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PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL

24 april 200624 avril 2006

tot wijziging van artikel 16 van het koninklijk
besluit van 8 april 1976 houdende regeling

van de gezinsbijslag ten voordele van de
zelfstandigen en van artikel 42 van de

samengeordende wetten van 19 december
1939 betreffende de kinderbijslag voor

loonarbeiders, wat de bepaling van de rang
van de rechtgevende kinderen betreft

(ingediend door de heer Richard Fournaux)

modifiant l’article 16 de l’arrêté royal du
8 avril 1976 établissant le régime des
prestations familiales en faveur des

travailleurs indépendants et l’article 42 des
lois coordonnées du 19 décembre 1939

relatives aux allocations familiales
pour travailleurs salariés en ce qui concerne

la détermination du rang des enfants
bénéficiaires

(déposée par M. Richard Fournaux)

Les dispositions en matière d’allocations familia-
les prévoient que le montant de celles-ci va en aug-
mentant selon le rang de l’enfant d’une même cellule
familiale. Toutefois, lorsque l’un des parents séparés,
que ces derniers aient été avant leur séparation allo-
cataire unique ou non, héberge une partie des en-
fants de la fratrie et devient lui-même allocataire, ceux-
ci perdent leur rang propre et de ce fait bénéficient
d’allocations de rang inférieur.

L’objet de la présente proposition de loi est d’amen-
der la législation en matière d’allocations familiale afin
qu’en toutes circonstances, l’enfant bénéficiaire d’al-
locations familiales garde le rang qui est le sien

De regelgeving inzake kinderbijslag bepaalt dat het
bedrag ervan toeneemt volgens de rang van het kind
in eenzelfde gezin. Als evenwel een van de geschei-
den ouders, ongeacht of die vóór de scheiding al dan
niet als enige bijslagtrekkende waren, een deel van
de kinderen huisvest en zelf bijslagtrekkende wordt,
verliezen die hun rang en vermindert de bijslag als
gevolg daarvan.

Dit wetsvoorstel strekt ertoe de wetgeving inzake
kinderbijslag te wijzigen, zodat het rechtgevende kind
in alle omstandigheden zijn rang behoudt.

RÉSUMÉ SAMENVATTING
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

De regelgeving inzake kinderbijslag bepaalt dat het
bedrag ervan toeneemt volgens de rang van het kind in
eenzelfde gezin. Die regel geldt zelfs als gelijkgestelde
ouders twee verschillende bijslagtrekkenden worden.
Die regel geldt evenwel alleen op voorwaarde dat het
gaat om een enige verblijfplaats, samenwoning of een
feitelijk gezin. Zo bepalen het althans artikel 16 van het
koninklijk besluit van 8 april 1976 houdende regeling
van de gezinsbijslag ten voordele van de zelfstandigen
en artikel 42 van de samengeordende wetten van
19 december 1939 betreffende de kinderbijslag voor
loonarbeiders, die elk op identieke wijze de kinderbij-
slag voor respectievelijk de zelfstandigen en de werk-
nemers bepalen.

Die bepalingen komen kennelijk tegemoet aan de
meeste gevallen waar er verschillende bijslagtrekken-
den zijn, maar bieden geen billijke oplossing voor het
bijzondere geval waarin gescheiden ouders, ongeacht
of die voor de scheiding al dan niet als enige bijslag-
trekkende waren, afzonderlijk ieder een deel van hun
kinderen huisvest. Als in dat geval de tweede van de
ex-echtgenoten zelf bijslagtrekkende wordt, verliest bij
meerderjarigheid het of de kinderen zijn/hun eigen rang
en geven zij bijgevolg recht op bijslag van een lagere
rang. Als bijvoorbeeld een kind van 18 jaar, derde in
een reeks broers en zussen, bij de moeder woont en
die laatste zelf bijslagtrekkende wordt, zal dat kind be-
schouwd worden als eerste kind, met de daarbij-
behorende kinderbijslag. Een dergelijke situatie blijkt
onrechtvaardig, aangezien de betrokken reeks broers
en zussen onveranderd blijft. Ze is bovendien onlogisch,
aangezien twee bijslagtrekkers gelijktijdig bijdragen
maar uiteindelijk minder bijslag ontvangen.

Daarom moet bij de voorwaarden in de wet, die in
geval van verschillende bijslagtrekkenden «het geheel
van de rechtgevende kinderen» beoogt, worden voor-
zien in een uitzondering die daaraan tegemoet komt.
De financiële weerslag van deze hervorming zal gering
zijn, aangezien, gelet op de specificiteit van dergelijke
situatie, in principe alleen de «rechtgevenden» worden
beoogd die ouder zijn dan 18 jaar en het verschil tus-
sen de bijslag voor het kind van eerste rang en het kind
van tweede of derde rang een kleine aangroei tot ge-
volg zal hebben.

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Les dispositions en matière d’allocations familiales
prévoient que le montant de celles-ci va en augmentant
selon le rang de l’enfant d’une même cellule familiale.
Cette règle prévaut même au cas où les parents assi-
milés se trouvent être deux allocataires différents. Ce-
pendant, cette règle n’est d’application qu’aux condi-
tions de résidence unique, de cohabitation ou de
ménage de fait. Ainsi en disposent les articles 16 de
l’arrêté royal du 8 avril 1976 établissant le régime des
prestations familiales en faveur des travailleurs indé-
pendants et 42 des lois coordonnées du 19 décembre
1939 relatives aux allocations familiales pour travailleurs
salariés traitant respectivement, de manière identique,
des allocations familiales pour travailleurs indépendants
et pour travailleurs salariés.

Ces dispositions qui paraissent rencontrer la plupart
des occurrences où existent plusieurs allocataires, lais-
sent cependant sans solution équitable le cas particu-
lier où les parents séparés, qu’ils aient été avant leur
séparation allocataire unique ou non, hébergent sépa-
rément chacun une partie des enfants de la fratrie. Dans
ce cas, à leur majorité, si le second des ex-conjoints
devient lui-même allocataire, le ou les enfants perdent
leur rang propre et de ce fait bénéficient d’allocations
de rang inférieur. L’exemple peut être cité d’un troisième
enfant d’une fratrie, âgé de 18 ans, résidant chez sa
mère devenue elle-même allocataire, qui sera consi-
déré comme premier enfant avec les allocations fami-
liales y afférentes. Semblable situation apparaît comme
inéquitable dès lors que la fratrie en cause demeure
telle qu’elle était. Elle est, en outre, illogique puisque
deux allocataires cotisent simultanément pour se voir
crédités d’allocations réduites.

C’est la raison pour laquelle aux conditions prévues
par la loi, visant «l’ensemble des enfants» bénéficiaires
en cas d’allocataires multiples, il convient de prévoir une
exception qui rencontrerait cette occurrence. Compte
tenu de la spécificité d’une telle situation, du fait qu’elle
ne vise en principe que les bénéficiaires de plus de 18
ans et du différentiel entre le taux de l’allocation de l’en-
fant de premier rang et celle de l’enfant de troisième
rang ou de second rang, l’impact financier de cette ré-
forme s’avère peu important.
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In feite gaat het erom vast te leggen dat het op kin-
derbijslag rechtgevende kind in alle omstandigheden zijn
rang behoudt.

Il s’agit en fait de consacrer qu’en toutes circonstan-
ces, l’enfant bénéficiaire d’allocations familiales garde
le rang qui est le sien.

Richard FOURNAUX (MR)
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 16, § 1, van het koninklijk besluit van 8 april
1976 houdende regeling van de gezinsbijslag ten voor-
dele van de zelfstandigen, vervangen bij het koninklijk
besluit van 16 maart 2000 en bij het koninklijk besluit
van 5 december 2000, wordt tussen het derde en het
vierde lid het volgende lid ingevoegd:

«In afwijking van de punten 1° en 2° van het vorige
lid wordt de rang bepaald, rekening houdend met het
geheel van de rechtgevende kinderen, als de bijslag-
trekkenden gescheiden echtgenoten zijn die vóór de
echtscheiding voor dezelfde kinderen kinderbijslag trok-
ken.».

Art. 3

In artikel 42, § 1, van de samengeordende wetten
van 19 december 1939 betreffende de kinderbijslag voor
loonarbeiders, vervangen bij het koninklijk besluit van
21 april 1997 en gewijzigd bij de wet van 24 december
2002, wordt tussen het derde en het vierde lid het vol-
gende lid ingevoegd:

«In afwijking van de punten 1° en 2° van het vorige
lid wordt de rang bepaald, rekening houdend met het
geheel van de rechtgevende kinderen, als de bijslag-
trekkenden gescheiden echtgenoten zijn die vóór de
echtscheiding voor dezelfde kinderen kinderbijslag trok-
ken.».

30 maart 2006

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

L’article 16, § 1er, de l’arrêté royal du 8 avril 1976
établissant le régime des prestations familiales en fa-
veur des travailleurs indépendants, remplacé par l’ar-
rêté royal du 16 mars 2000 et par l’arrêté royal du 5
décembre 2000, est complété par un alinéa, rédigé
comme suit:

«Par dérogation aux points 1° et 2°, de l’alinéa pré-
cédent le rang est déterminé en tenant compte de l’en-
semble des enfants bénéficiaires lorsque les allocatai-
res sont des conjoints séparés ayant été avant cette
séparation allocataires d’une même fratrie.».

Art. 3

A l’ar ticle 42, § 1er, des lois coordonnées du
19 décembre 1939 relatives aux allocations familiales
pour travailleurs salariés,  remplacé par l’arrêté royal
du 21 avril 1997 et modifié par la loi du 24 décembre
2002, il est inséré entre les alinéas 3 et 4, un alinéa
rédigé comme suit:

«Par dérogation aux points 1° et 2°, de l’alinéa pré-
cédent le rang est déterminé en tenant compte de l’en-
semble des enfants bénéficiaires lorsque les allocatai-
res sont des conjoints séparés ayant été avant cette
séparation allocataire(s) d’une même fratrie.».

30 mars 2006

Richard FOURNAUX (MR)
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TEXTE DE BASE ADAPTÉ À LA PROPOSITION

Arrêté royal du 8 avril 1976 établissant le régime
des prestations familiales en faveur des

travailleurs indépendants

Chapitre IV. Prestations familiales et conditions
requises dans le chef des bénéficiaires

Section 1ère. Prestations familiales

A. Les allocations familiales

Art. 16

[§ 1er. Pour l’application des articles 17, 19, 20 et 20bis,
le rang est déterminé en tenant compte de la chronolo-
gie des naissances des enfants bénéficiaires en vertu
du présent arrêté, des lois coordonnées relatives aux
allocations familiales pour travailleurs salariés, de l’ar-
rêté royal du 26 mars 1965 relatif aux allocations fami-
liales allouées à certaines catégories du personnel ré-
tribué par l’État [, de la loi du 20 juillet 1971 instituant
des prestations familiales garanties et des conventions
internationales de sécurité sociale en vigueur en Belgi-
que].

Les allocations familiales sont accordées compte tenu
du nombre d’enfants bénéficiaires, lorsqu’elles sont
payées à un seul allocataire.

Lorsqu’il y a plusieurs allocataires, le rang est déter-
miné en tenant compte de l’ensemble des enfants bé-
néficiaires aux conditions suivantes:

1° les allocataires doivent avoir la même résidence
principale [, sauf lorsque d’autres documents officiels
produits à cette fin, il apparaît que les allocataires co-
habitent effectivement, même si cela ne correspond pas
ou plus avec l’information reçue du Registre national
des personnes physiques;

2° [les allocataires doivent être, soit conjoints, soit
être parents ou alliés au premier, deuxième ou au troi-
sième degré, soit des personnes déclarant former un
ménage de fait. Cette déclaration peut être invalidée
par la preuve du contraire.] La parenté acquise par adop-
tion est prise en considération;

TEXTE DE BASE

Arrêté royal du 8 avril 1976 établissant le régime
des prestations familiales en faveur des

 travailleurs indépendants

Chapitre IV. Prestations familiales et conditions
requises dans le chef des bénéficiaires

Section 1ère. Prestations familiales

A. Les allocations familiales

Art. 16

[§ 1er. Pour l’application des articles 17, 19, 20 et 20bis,
le rang est déterminé en tenant compte de la chronolo-
gie des naissances des enfants bénéficiaires en vertu
du présent arrêté, des lois coordonnées relatives aux
allocations familiales pour travailleurs salariés, de l’ar-
rêté royal du 26 mars 1965 relatif aux allocations fami-
liales allouées à certaines catégories du personnel ré-
tribué par l’État [, de la loi du 20 juillet 1971 instituant
des prestations familiales garanties et des conventions
internationales de sécurité sociale en vigueur en Belgi-
que].

Les allocations familiales sont accordées compte tenu
du nombre d’enfants bénéficiaires, lorsqu’elles sont
payées à un seul allocataire.

Lorsqu’il y a plusieurs allocataires, le rang est déter-
miné en tenant compte de l’ensemble des enfants bé-
néficiaires aux conditions suivantes:

1° les allocataires doivent avoir la même résidence
principale [, sauf lorsque d’autres documents officiels
produits à cette fin, il apparaît que les allocataires co-
habitent effectivement, même si cela ne correspond pas
ou plus avec l’information reçue du Registre national
des personnes physiques];

2° [les allocataires doivent être, soit conjoints, soit
être parents ou alliés au premier, deuxième ou au troi-
sième degré, soit des personnes déclarant former un
ménage de fait. Cette déclaration peut être invalidée
par la preuve du contraire.] La parenté acquise par adop-
tion est prise en considération.]
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BASISTEKST AANGEPAST AAN HET VOORSTEL

Koninklijk besluit van 8 april 1976 houdende re-
geling van de gezinsbijslag ten voordele van de zelf-
standigen

Hoofdstuk IV. Gezinsbijslag en voorwaarden vereist
van de rechtgevenden

Afdeling 1. Gezinsbijslag

A. Kinderbijslag

Art. 16

[§ 1. Voor de toepassing van de artikelen 17, 19, 20
en 20bis wordt de rang bepaald, rekening houdend met
de volgorde van geboorten van de kinderen die recht-
gevend zijn krachtens dit besluit, de samengeordende
wetten betreffende de kinderbijslag voor loonarbeiders,
het koninklijk besluit van 26 maart 1965 betreffende de
kinderbijslag voor bepaalde categorieën van het door
de Staat bezoldigd personeel [, de wet van 20 juli 1971
tot instelling van gewaarborgde gezinsbijslag en de in-
ternationale overeenkomsten van de sociale zekerheid
van kracht in België].

De kinderbijslag die aan één enkele bijslagtrekkende
wordt betaald, wordt verleend rekening houdend met
het aantal rechtgevende kinderen.

Indien er verschillende bijslagtrekkenden zijn wordt
de rang bepaald, rekening houdend met het geheel van
de rechtgevende kinderen onder de volgende voorwaar-
den:

1° de bijslagtrekkenden moeten dezelfde hoofd-
verblijfplaats hebben [, behalve wanneer uit andere daar-
toe overgelegde officiële stukken blijkt dat de bijslag-
trekkenden wel degelijk samenwonen, zelfs indien dit
niet of niet meer overeenstemt met de gegevens van
het Rijksregister van de natuurlijke personen];

2° [de bijslagtrekkenden moeten of wel echtgenoten
zijn, ofwel bloed- of aanverwanten in de eerste, tweede
of derde graad, ofwel personen die verklaren een feite-
lijk gezin te vormen. Deze verklaring kan door het te-
genbewijs worden nietig verklaard.] De door adoptie
verworven verwantschap wordt in aanmerking geno-
men.]

BASISTEKST

Koninklijk besluit van 8 april 1976 houdende re-
geling van de gezinsbijslag ten voordele van de zelf-
standigen

Hoofdstuk IV. Gezinsbijslag en voorwaarden vereist
van de rechtgevenden

Afdeling 1. Gezinsbijslag

A. Kinderbijslag

Art. 16

[§ 1. Voor de toepassing van de artikelen 17, 19, 20
en 20bis wordt de rang bepaald, rekening houdend met
de volgorde van geboorten van de kinderen die recht-
gevend zijn krachtens dit besluit, de samengeordende
wetten betreffende de kinderbijslag voor loonarbeiders,
het koninklijk besluit van 26 maart 1965 betreffende de
kinderbijslag voor bepaalde categorieën van het door
de Staat bezoldigd personeel [, de wet van 20 juli 1971
tot instelling van gewaarborgde gezinsbijslag en de in-
ternationale overeenkomsten van de sociale zekerheid
van kracht in België].

De kinderbijslag die aan één enkele bijslagtrekkende
wordt betaald, wordt verleend rekening houdend met
het aantal rechtgevende kinderen.

Indien er verschillende bijslagtrekkenden zijn wordt
de rang bepaald, rekening houdend met het geheel van
de rechtgevende kinderen onder de volgende voorwaar-
den:

1° de bijslagtrekkenden moeten dezelfde hoofd-
verblijfplaats hebben [, behalve wanneer uit andere daar-
toe overgelegde officiële stukken blijkt dat de bijslag-
trekkenden wel degelijk samenwonen, zelfs indien dit
niet of niet meer overeenstemt met de gegevens van
het Rijksregister van de natuurlijke personen];

2° [de bijslagtrekkenden moeten of wel echtgenoten
zijn, ofwel bloed- of aanverwanten in de eerste, tweede
of derde graad, ofwel personen die verklaren een feite-
lijk gezin te vormen. Deze verklaring kan door het te-
genbewijs worden nietig verklaard.] De door adoptie
verworven verwantschap wordt in aanmerking geno-
men.]
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Par dérogation aux points 1° et 2°, de l’alinéa pré-
cédent le rang est déterminé en tenant compte de
l’ensemble des enfants bénéficiaires lorsque les al-
locataires sont des conjoints séparés ayant été
avant cette séparation allocataire(s) d’une même
fratrie.1

§ 2. Pour la détermination du rang visé au § 1er, il est
également tenu compte des enfants placés conformé-
ment à l’article 33 ou à l’article 70 des lois coordonnées
précitées, lorsque l’allocataire ou les allocataires con-
cernés perçoivent le tiers des allocations familiales pour
ces enfants.

§ 3. L’enfant disparu au sens de l’article 25bis prend
rang fictivement dans les limites fixées par l’article pré-
cité, dans les groupes d’enfants bénéficiaires visés ci-
dessus.

§ 4. Pour la détermination du rang visé aux §§ 1er, 2
et 3, il n’est pas tenu compte de l’orphelin attributaire
au taux visé à l’article 18 ou à l’article 50bis des lois
coordonnées précitées.]

Lois coordonnées relatives aux allocations
familiales pour travailleurs salariés du

19 décembre 1939

Chapitre V. [Des prestations]

Section 1ère. [Allocations familiales – Montant et
mode de calcul]

Art. 42

[§ 1er. Pour la détermination du rang visé aux articles
40, 42bis, 44, 44bis et 50ter, il est tenu compte de la
chronologie des naissances des enfants bénéficiaires
en vertu des présentes lois, de l’arrêté royal du 8 avril
1976 établissant le régime des prestations familiales en
faveur des travailleurs indépendants, de l’arrêté royal
du 26 mars 1965 relatif aux allocations familiales al-
louées à certaines catégories du personnel rétribué par
l’État [, de la loi du 20 juillet 1971 instituant des presta-
tions familiales garanties et des conventions internatio-
nales de sécurité sociale en vigueur en Belgique.]

§ 2. Pour la détermination du rang visé au § 1er, il est
également tenu compte des enfants placés conformé-
ment à l’article 33 ou à l’article 70 des lois coordonnées
précitées, lorsque l’allocataire ou les allocataires con-
cernés perçoivent le tiers des allocations familiales pour
ces enfants.

§ 3. L’enfant disparu au sens de l’article 25bis prend
rang fictivement dans les limites fixées par l’article pré-
cité, dans les groupes d’enfants bénéficiaires visés ci-
dessus.

§ 4. Pour la détermination du rang visé aux §§ 1er, 2
et 3, il n’est pas tenu compte de l’orphelin attributaire
au taux visé à l’article 18 ou à l’article 50bis des lois
coordonnées précitées.]

Lois coordonnées relatives aux allocations
familiales pour travailleurs salariés du

19 décembre 1939

Chapitre V. [Des prestations]

Section 1ère. [Allocations familiales – Montant et
mode de calcul]

Art. 42

[§ 1er.  Pour la détermination du rang visé aux articles
40, 42bis, 44, 44bis et 50ter, il est tenu compte de la
chronologie des naissances des enfants bénéficiaires
en vertu des présentes lois, de l’arrêté royal du 8 avril
1976 établissant le régime des prestations familiales en
faveur des travailleurs indépendants, de l’arrêté royal
du 26 mars 1965 relatif aux allocations familiales al-
louées à certaines catégories du personnel rétribué par
l’État [, de la loi du 20 juillet 1971 instituant des presta-
tions familiales garanties et des conventions internatio-
nales de sécurité sociale en vigueur en Belgique.]

1 Art. 2
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In afwijking van de punten 1° en 2° van het vorige
lid wordt de rang bepaald, rekening houdend met
het geheel van de rechtgevende kinderen, als de bij-
slagtrekkenden gescheiden echtgenoten zijn die
vóór de echtscheiding voor dezelfde kinderen kin-
derbijslag trokken.2

§ 2. Voor de rangbepaling, bedoeld in § 1, wordt even-
eens rekening gehouden met de kinderen die geplaatst
zijn overeenkomstig artikel 33 of overeenkomstig arti-
kel 70 van de voormelde samengeordende wetten wan-
neer de betrokken bijslagtrekkende of bijslagtrekken-
den voor deze kinderen het derde van de kinderbijslag
ontvangen.

§ 3. Het verdwenen kind in de zin van artikel 25bis
neemt, in de hierboven bedoelde groepen van recht-
gevende kinderen, een fictieve rang in binnen de gren-
zen van het voormeld artikel.

§ 4. Voor de rangbepaling, bedoeld in §§ 1, 2 en 3,
wordt geen rekening gehouden met de wees die recht-
hebbende is tegen het bedrag, bepaald bij artikel 18 of
bij artikel 50bis van de voormelde samengeordende wet-
ten.]

Samengeordende wetten betreffende de
kinderbijslag voor loonarbeiders van

19 december 1939

Hoofdstuk V. [Bijslagen]

Sectie I. [Kinderbijslag – Bedrag en berekeningswijze]

Art. 42

[§ 1. Voor de bepaling van de rang, bedoeld bij de
artikelen 40, 42bis, 44, 44bis en 50ter wordt rekening
gehouden met de volgorde van geboorten van de kin-
deren, die rechtgevend zijn krachtens deze wetten, het
koninklijk besluit van 8 april 1976 houdende regeling
van de gezinsbijslag ten voordele van de zelfstandigen,
het koninklijk besluit van 26 maart 1965 betreffende de
kinderbijslag voor bepaalde categorieën van het door
de Staat bezoldigd personeel[, de wet van 20 juli 1971
tot instelling van gewaarborgde gezinsbijslag en de in-
ternationale overeenkomsten van de sociale zekerheid
van kracht in België.]

§ 2. Voor de rangbepaling, bedoeld in § 1, wordt even-
eens rekening gehouden met de kinderen die geplaatst
zijn overeenkomstig artikel 33 of overeenkomstig arti-
kel 70 van de voormelde samengeordende wetten wan-
neer de betrokken bijslagtrekkende of bijslagtrekken-
den voor deze kinderen het derde van de kinderbijslag
ontvangen.

§ 3. Het verdwenen kind in de zin van artikel 25bis
neemt, in de hierboven bedoelde groepen van recht-
gevende kinderen, een fictieve rang in binnen de gren-
zen van het voormeld artikel.

§ 4. Voor de rangbepaling, bedoeld in §§ 1, 2 en 3,
wordt geen rekening gehouden met de wees die recht-
hebbende is tegen het bedrag, bepaald bij artikel 18 of
bij artikel 50bis van de voormelde samengeordende wet-
ten.]

Samengeordende wetten betreffende de
kinderbijslag voor loonarbeiders van

19 december 1939

Hoofdstuk V. [Bijslagen]

Sectie I. [Kinderbijslag – Bedrag en berekeningswijze]

Art. 42

[§ 1. Voor de bepaling van de rang, bedoeld bij de
artikelen 40, 42bis, 44, 44bis en 50ter wordt rekening
gehouden met de volgorde van geboorten van de kin-
deren, die rechtgevend zijn krachtens deze wetten, het
koninklijk besluit van 8 april 1976 houdende regeling
van de gezinsbijslag ten voordele van de zelfstandigen,
het koninklijk besluit van 26 maart 1965 betreffende de
kinderbijslag voor bepaalde categorieën van het door
de Staat bezoldigd personeel[, de wet van 20 juli 1971
tot instelling van gewaarborgde gezinsbijslag en de in-
ternationale overeenkomsten van de sociale zekerheid
van kracht in België.]

1 Art. 2
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Les allocations familiales sont accordées compte tenu
du nombre d’enfants bénéficiaires, lorsqu’elles sont
payées à un seul allocataire.

Lorsqu’il y a plusieurs allocataires, pour la détermi-
nation du rang visée à l’alinéa 1er, il est tenu compte de
l’ensemble des enfants bénéficiaires aux conditions
suivantes:

1° les allocataires doivent avoir la même résidence
principale au sens de l’article 3, alinéa 1er, 5°, de la loi
du 8 août 1983 organisant un Registre national des
personnes physiques[, exception faite des cas dans les-
quels il ressort d’autres documents officiels produits à
cet effet, que la cohabitation des allocataires est effec-
tive bien qu’elle ne corresponde pas ou plus avec l’in-
formation obtenue auprès du Registre national];

2° [les allocataires doivent être, soit conjoints, soit
parents ou alliés au premier, au deuxième ou au troi-
sième degré, soit des personnes déclarant former un
ménage de fait. Cette déclaration vaut jusqu’à preuve
du contraire. La parenté acquise par adoption est prise
en considération;

Par dérogation aux points 1° et 2°, de l’alinéa pré-
cédent le rang est déterminé en tenant compte de
l’ensemble des enfants bénéficiaires lorsque les al-
locataires sont des conjoints séparés ayant été
avant cette séparation allocataires d’une même fra-
trie.2

   La parenté acquise par adoption est prise en con-
sidération.

§ 2. Pour la détermination du rang visée au § 1er, il
est également tenu compte des enfants placés confor-
mément à l’article 70 ou conformément à l’article 33 de
l’arrêté royal du 8 avril 1976 précité, lorsque l’alloca-
taire ou les allocataires concernés perçoivent le tiers
des allocations familiales pour ces enfants.

§ 3. Pour la détermination du rang visée aux §§ 1er et
2, il n’est pas tenu compte de l’orphelin attributaire au
taux viséà l’article 50bis ou à l’article 18 de l’arrêté royal
du 8 avril 1976 précité.]

Les allocations familiales sont accordées compte tenu
du nombre d’enfants bénéficiaires, lorsqu’elles sont
payées à un seul allocataire.

Lorsqu’il y a plusieurs allocataires, pour la détermi-
nation du rang visée à l’alinéa 1er, il est tenu compte de
l’ensemble des enfants bénéficiaires aux conditions
suivantes:

1° les allocataires doivent avoir la même résidence
principale au sens de l’article 3, alinéa 1er, 5°, de la loi
du 8 août 1983 organisant un Registre national des
personnes physiques[, exception faite des cas dans les-
quels il ressort d’autres documents officiels produits à
cet effet, que la cohabitation des allocataires est effec-
tive bien qu’elle ne corresponde pas ou plus avec l’in-
formation obtenue auprès du Registre national];

2° [les allocataires doivent être, soit conjoints, soit
parents ou alliés au premier, au deuxième ou au troi-
sième degré, soit des personnes déclarant former un
ménage de fait. Cette déclaration vaut jusqu’à preuve
du contraire. La parenté acquise par adoption est prise
en considération.]

   La parenté acquise par adoption est prise en con-
sidération.

§ 2. Pour la détermination du rang visée au § 1er, il
est également tenu compte des enfants placés confor-
mément à l’article 70 ou conformément à l’article 33 de
l’arrêté royal du 8 avril 1976 précité, lorsque l’alloca-
taire ou les allocataires concernés perçoivent le tiers
des allocations familiales pour ces enfants.

§ 3. Pour la détermination du rang visée aux §§ 1er et
2, il n’est pas tenu compte de l’orphelin attributaire au
taux viséà l’article 50bis ou à l’article 18 de l’arrêté royal
du 8 avril 1976 précité.]

2 Art. 2
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De kinderbijslag die betaald wordt aan een enkele
bijslagtrekkende wordt verleend rekening houdend met
het aantal rechtgevende kinderen.

Indien er verschillende bijslagtrekkenden zijn wordt
voor de rangbepaling bedoeld in het eerste lid rekening
gehouden met het geheel van de rechtgevende kinde-
ren onder de volgende voorwaarden:

1° de bijslagtrekkenden moeten dezelfde hoofd-
verblijfplaats hebben in de zin van artikel 3, eerste lid,
5°, van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van
een Rijksregister van de natuurlijke personen[, behalve
wanneer uit andere daartoe overgelegde officiële docu-
menten blijkt dat de bijslagtrekkenden wel degelijk sa-
menwonen, ook al stemt dat niet of niet meer overeen
met de informatie verkregen van het Rijksregister];

2° [de bijslagtrekkenden moeten ofwel echtgenoten
zijn ofwel bloed- of aanverwanten in de eerste, tweede
of derde graad, ofwel personen die verklaren een feite-
lijk gezin te vormen. Die verklaring geldt tot bewijs van
het tegendeel. Het ouderschap dat is verworven door
adoptie wordt in aanmerking genomen.]

In afwijking van de punten 1° en 2° van het vorige
lid wordt de rang bepaald, rekening houdend met
het geheel van de rechtgevende kinderen, als de
bijslagtrekkenden gescheiden echtgenoten zijn die
vóór de echtscheiding voor dezelfde kinderen kin-
derbijslag trokken.1

De verwantschap verworven door adoptie wordt in
aanmerking genomen.

§ 2. Voor de rangbepaling bedoeld in § 1 wordt even-
eens rekening gehouden met de kinderen die geplaatst
zijn overeenkomstig artikel 70 of overeenkomstig arti-
kel 33 van voormeld koninklijk besluit van 8 april 1976,
wanneer de betrokken bijslagtrekkende of bijslag-
trekkenden voor deze kinderen het derde van de kin-
derbijslag ontvangen.

§ 3. Voor de rangbepaling bedoeld in §§ 1 en 2 wordt
geen rekening gehouden met de wees die rechtheb-
bende is tegen het bedrag bepaald bij artikel 50bis of bij
artikel 18 van het voormeld koninklijk besluit van 8 april
1976.]

De kinderbijslag die betaald wordt aan een enkele
bijslagtrekkende wordt verleend rekening houdend met
het aantal rechtgevende kinderen.

Indien er verschillende bijslagtrekkenden zijn wordt
voor de rangbepaling bedoeld in het eerste lid rekening
gehouden met het geheel van de rechtgevende kinde-
ren onder de volgende voorwaarden:

1° de bijslagtrekkenden moeten dezelfde hoofd-
verblijfplaats hebben in de zin van artikel 3, eerste lid,
5°, van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van
een Rijksregister van de natuurlijke personen[, behalve
wanneer uit andere daartoe overgelegde officiële docu-
menten blijkt dat de bijslagtrekkenden wel degelijk sa-
menwonen, ook al stemt dat niet of niet meer overeen
met de informatie verkregen van het Rijksregister];

2° [de bijslagtrekkenden moeten ofwel echtgenoten
zijn ofwel bloed- of aanverwanten in de eerste, tweede
of derde graad, ofwel personen die verklaren een feite-
lijk gezin te vormen. Die verklaring geldt tot bewijs van
het tegendeel. Het ouderschap dat is verworven door
adoptie wordt in aanmerking genomen.]

De verwantschap verworven door adoptie wordt in
aanmerking genomen.

§ 2. Voor de rangbepaling bedoeld in § 1 wordt even-
eens rekening gehouden met de kinderen die geplaatst
zijn overeenkomstig artikel 70 of overeenkomstig arti-
kel 33 van voormeld koninklijk besluit van 8 april 1976,
wanneer de betrokken bijslagtrekkende of bijslag-
trekkenden voor deze kinderen het derde van de kin-
derbijslag ontvangen.

§ 3. Voor de rangbepaling bedoeld in §§ 1 en 2 wordt
geen rekening gehouden met de wees die rechtheb-
bende is tegen het bedrag bepaald bij artikel 50bis of bij
artikel 18 van het voormeld koninklijk besluit van 8 april
1976.]

2 Art. 2
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